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Asemakaavanmuutos Detaljplaneéndring
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 150 m
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
AK Moniasuntoisten asuintalojen korttelialue. Kvartersomrade for bostadshus med
(§§ 1-8). flera bostader. (§§ 1-8).
AP Rivitalojen korttelialue. Kvartersomrade fér radhus.
(§§ 1-8). (8§ 1-8).

Asunto- ja ymparistéa hairitsemattomien
AOT tyétilojen Korttelialue. Tyétilaa saa olia
enintdén 60 % kerrosalasta.

(§§1-56, 7 ja 8).

Suikumerkkien sisalla olevat merkinnat
iimaisevat korttelit tai korttelin osat, joiden
autopaikoille alue on varattu. (§ 7).

LF Autopaikkojen kortteliaiue.
2

—_— ... = 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

—— Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

— . —.—  Osa-alueen raja.

— —— —— —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeeliinen tontin raja.

Risti merkinnén p&alla osoittaa
X X merkinnan poistamista.

5 ':[l Kaupunginosan numero.
5 1 2 8 7 Korttelin numero.

il Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosiuvun.

I M . -

urtoluku roomalaisen numeron jaliessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavas-
sa lukumaaraltaan mainittujen kerrosten
ylapuolella olevasta tilasta kerrosluvun
estamatta kayttaa kerrosalaan lasketta-
vaksi tilaksi.

Kvartersomrade for bostads och milj6-
ickestdrande arbetsutrymme. Maximalt
60 % av vaningsytan far vara arbets-
utrymme.

(§§ 1-5, 7 ja 8).

Kvartersomrade for bilplatser.
Siffrorna inom parentesen anger de
kvarter eller kvartersdelar vilkas bil-
platser far placeras pa omradet. (§ 7).

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Gréns for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller
del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Brutet tal efter romersk siffra anger
hur stor del av byggnads stérsta
vanings yta som, utan hinder av
vaningsantalet, far anvéndas for
utrymme som inraknas i vanings-
ytan av det utrymme, som &r be-
laget ovanfér de i planen till
antalet angivna vaningarna.
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ehokkuusiuku eli kerrosaian su
tontin pinta-alaan.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreini.

Kerrosalan maara nelidmetreina ja
rakennusala, jota maarays koskee.

Rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun,
johon rakennus on rakennettava
kiinni.

Rakennukseen jatettdava kulkuaukko.

Istutettava alueen osa.

Ajoyhteys.

Yleiselle jalankululle varattu alueen
osa.

Kaavaan merkityn rakennusalan liséksi
sailytettavaksi sallitun rakennuksen ra-
kennusala.

Vahintaan 50 % julkisivusta on
sijoitettava rakennusalan rajaile.

Paakaton kattokulman on oltava 40 astetta.

Katonharja saa olla enintaan 4500 mm
ylimman lattiatason ylapuolella.

Kaavaan merkityn kerrosalan lisdksi saa
rakentaa puolildmpimia viherhuoneita,
verantoja ja varastoja enintdan 15%
kaavaan merkitystd kerrosalasta.

Pihojen ulko-oleskelua on suojattava
umpiaidoin tai muurein.

10% kerrosalasta saa olla tyétilaa.

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

AK-korttelialue
1 autopaikka kerrosalan 85 m2 kohti,
kuitenkin va&hintaan 1 ap/asunto

Korttelissa 51289 tontilla 5

asunnot alle 130 k-m2 1 ap

asunnot yli 130 k-m2 2ap
Muilla korttlialueilia

asunnot alle 100 k-m2 1 ap

asunnot yli 100 k-m2 2ap

tyotilat 50 k-m2 1ap

Maanpaallisid kellareita ei saa rakentaa.

Exploateringstal, dvs. férhallandet
meflan vaningsytan och tomtens vyta.

Byggratt i kvadratmeter vaninsyta.

Véningsyta i vaningskvardater och
byggytan, som bestdmmelsen
galler.

Byggyta.

Pilen anger den sida av byggytan
som byggnaden bér tangera.

Genomfartséppning i byggnad.

Del av omrade som skall planteras.

Kérférbindelse.

For allman gangtrafik reserverad del
av omrade.

Byggyta av byggnad, som far bevaras
utéver den i angivna byggnadsratten.

Minst 50 % av fasaden bér placeras
pa byggytans grans.

Huvudtakets vinkel bér vara 40 grader.

Takocken far ligga hdgst 4500 mm
ovanfér det dversta golvplanet.

Utdver den i planen angivna vanings-
ytan far byggas halvvarma grénrum,
verandor och lagerutrymme hogst 15%
av i planen anvisad vaningsyta.

Utevistelsen pa gardarna bor skyddas
med kompakta plank eller murar.

10% av vaningsyta far vara arbetsrymme.

Bilplatser bér byggas enligt féljande:

AK-kvartersomrade
1 bilplats per 85 m2 vaningsyta,
dock minst 1 bp/bostad.

| kvarteret 51289 pa tomten 5
bostader under 130 v-m2 1 bp
bostader 6ver 130 v-m2 2 bp

Pa 6vriga kvartersomraden

bostader under 100 v-m2 1 bp
bostader dver 100 v-m2 2 bp
arbetsutrymmen 50 v-m2 1 bp

QOvan markytan beldgna kallare far
inte byggas.



TéIR gsamakagvalalueeliaor korttelialueliledaaditianvarerillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee kunnan yllapitdmassa kiinteistdrekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen galler omrade som &r infért i kommunens fastighetsregister,

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikk®
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

W %7%
Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detalinlanechef
Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginhallituksen 28. 1. 2003
poytakirjan 21 §:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med stadsstyrelsen
i Esbo beslut 28.1.2003 under 21 §i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:
Riitta-Liisa Kammonen

hallintolakimies
férvaitningsjurist

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 28 tammikuuta 2003

Godkand av stadsstyrelsen den 28.1.2003
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